Act
Chapter 2

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1 Kat  év ™™ oupmAnpooBat  thv  Auépav TG  Mevinkoothg, Hoav TAVTEG
und in dem  oupmAnpobocBal die Tag der Mevtnkootiig ist alle
G2532 G1722 G3588  G4845 G3588  G2250 G3588  G4005 G1510  G3956
Opol L TO auto.
zusammen  auf das es
G3674 G1909 G3588  G0846

Und als der Tag der Pfingsten erfullt wurde, waren sie alle an einem Orte beisammen.

2 Kat  éygéveto dAdvw €K o0  ovpavod AxoC, (OoTEP bepopévng  TIVORG
und  wird ddvw aus des Himmel Axo¢  gleichwie bringt TIVOfG
G2532 G109 G0869  G1537 G3588 G3772 G2279  G5618 G5342 G4157

Blaiag, kal  &mMipwosv &hov TOV  oikov o0  Aoav  KaBrpevol.
Blaiag und  erfullt ganz den Haus wo ist sitzt
G0972 G2532  G4137 G3650 G3588 G3624  G3757 GI510  G2521

Und plétzlich geschah aus dem Himmel ein Brausen, wie von einem daherfahrenden, gewaltigen Winde, und
erflllte das ganze Haus, wo sie sal3en.

3 kKat  ®OdOnoav avtolg OSiapeplldpeval  yAdooar woel TUPOG, Kal  €kdBloev  €d’

und  siehe ihnen verteilt Zunge etwa Feuer und  setzt-sich auf
G2532  G3708 G0846 G1266 G1100 G5616  G4442 G2532  G2523 G1909

gva  €kaotov auTOV.
ein jeder ihrer
G1520 G1538 G0846

Und es erschienen ihnen zerteilte Zungen wie von Feuer, und sie setzten sich auf jeden einzelnen von ihnen.

4 Kat  émAAoBnoav Tavteg [Mvevpatog Ayiou, kal  fp&avio Aalelv  Etépalg

und  erfallt alle Geist heilig und  beginnt redet anderer
G2532  G4130 G3956 G4151 G0040 G2532  GO756 G2980 G2087
yAwooalg, kKabwg Tto Muedpa €6i6ou  amodBeyyecbal  auvtolc.
Zunge wie das Geist gibt arodBeyyeabat ihnen
G1100 G2531 G3588  G4151 G1325 G0669 G0846

Und sie wurden alle mit Heiligem Geiste erflllt und fingen an, in anderen Sprachen zu reden, wie der Geist ihnen
gab auszusprechen.

5 *Hoav 6¢ €l ‘Tepouocahnp  katowkolOvteg ‘Toubalol, dAvbpeg eUAaPel  amod
ist aber in Jerusalem wohnt Jude Mann €ONaPelg  von
G1510 G1161 G1519  G2419 G2730 G2453 G0435 G2126 G0575

mavtog  €Bvoug TV OO TOV  olpavov.
alle Volk der von den Himmel
G3956 G1484 G3588 G5259  G3588  G3772

Es wohnten aber in Jerusalem Juden, gottesfirchtige Manner, von jeder Nation derer, die unter dem Himmel sind.
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6  yevopévng 6¢ ¢  odwvilg Ttaldtng, ouviiABev T TAfBog  kal

wird aber der Stimme diese kommt-zusammen das Menge  und

G1096 G1161 G3588  G5456 G3778 G4905 G3588  GA4128 G2532
ouvexlbn, &tL  AKouov EiC £€kaotog Ti i6lg  SlaAéktw AcAoUvVTwv  alTQV.
ouvexLon dass  hort ein jeder der eigen Slaléktw  redet ihrer
G4797 G3754  G0191 G1520 G1538 G3588 G2398  G1258 G2980 G0846

Als sich aber das Gerlcht hiervon verbreitete, kam die Menge zusammen und wurde bestirzt, weil jeder einzelne
in seiner eigenen Mundart sie reden horte.

7 ¢tlotavto &¢ kal  #Bavpalov, Aéyovteg, OUY (8o TmAvtec oUtol eiow, ol
staunt aber und  staunt sagt nicht siehe alle diese st die
G1839 G1161 G2532  G2296 G3004 G3756 G3708  G3956 G3778  G1510  G3588

AaAolvteg, TaAthatlol?
redet Galilaa
G2980 G1057

Sie entsetzten sich aber alle und verwunderten sich und sagten: Siehe, sind nicht alle diese, die da reden,
Galilaer?

¥

8 Kat m®¢ AUElg Aakovouev €kaotog  TH i6la  SlwaAéktw AUV, &v n
und  wie ich hort jeder der eigen SlaAéktw  meiner in dem
G2532  G4459 G1473  GO191 G1538 G3588 G2398  G1258 G1473 G1722  G3739
€yewnonpuev?
zeugt
G1080

Und wie horen wir sie, ein jeder in unserer eigenen Mundart, in der wir geboren sind:

9 Mapbot, kat  MRdoy, kat  Ehapita; kat ol katolkolOvteg ThHV
Mdpbot und  nicht-mehr und ‘EAapitat und die wohnt die
G3934 G2532  G3370 G2532 G1639 G2532 G3588  G2730 G3588
Meoototapiav, ’Toudalav, Tte kat  Kammadokiav, TMMévtov «kat  thv  Aciay;
MegoTotapiav Judaa und und  Kamadokiav Moévtov und  die Asien
G3318 G2449 G5037 G2532  G2587 G4195 G2532 G3588 GO773

Parther und Meder und Elamiter, und die Bewohner von Mesopotamien und von Judda und Kappadocien, Pontus
und Asien,
10 ®dpuylav te kat  Mapduiiav, Alyurttov kat @ pEPN  THG  ALBUNg TG
Qpuylav  und  und  Mapdpuliav Agypten und die Teil der ABONng  der

G5435 G5037 G2532  G3828 GO125 G2532 G3588 G3313 G3588  G3033 G3588
katd  KupAvnv, kat ol grdnpolvteg  ‘Pwpaloy;

gemaR  Kuprfjvnv und  die Ermdnuolvreg Rémer

G259 G2957 G2532 G3588 G1927 G4514

und Phrygien und Pamphylien, Agypten und den Gegenden von Libyen gegen Kyrene hin, und die hier
weilenden Romer, sowohl Juden als Proselyten, Kreter und Araber-

11 ’Toubdlol Tte kal  mpoonAutol,, Kpfiteg kal  "ApaPeg, AkoUopev  AQAOUVTWV
Jude und und  TpooriuToL Kpfiteg und  "Apapeg hort redet
G2453 G5037 G2532  G4339 G2912 G2532  G0690 G0191 G2980

avtv, Tdlg Auetépalg yAwooalg, Ta peyaAela Ttol  Oeol?
ihrer den nUeETEPALG  Zunge die peyalela  des Gott
G0846 G3588  G2251 G1100 G3588  G3167 G3588 G2316

wie héren wir sie die grof3en Taten Gottes in unseren Sprachen reden?
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12 ¢Elotavto 6&¢ mdavteg, kal  Suinmopouv, GENo¢  TpOg &Nov  Aéyovteg, TQ
staunt aber alle und  &nmdpouv anderer zu anderer sagt was
G1839 G1161  G3956 G2532  G1280 G0243 G4314  G0243 G3004 G5101

féhel TOUTO E€lvar?
will diese ist
62309 G3778  G1510

Sie entsetzten sich aber alle und waren in Verlegenheit und sagten einer zum anderen: Was mag dies wohl sein?

13 Etepor  6¢& SlayAevdalovteg  EAeyov, OTL  TAeUKOUG MEMEOTWHEVOL  €loiv.
anderer aber  &uaxAevddovteg sagt dass TAeUKOUQ  PEMECTWHEVOL ist
G2087 G1161  G5512 G3004 G3754  G1098 G3325 G1510

Andere aber sagten spottend: Sie sind voll sif3en Weines.

14 ZtaBelg 6&¢ o} MNétpog ouLv TOlg &vdeka, ¢Emfpev THvV  dwvhv  altod,
steht aber der Petrus mit den gvbeka erhebt  die Stimme  seiner
G2476 G1161 G3588  GA4074 G4862 G3588  G1733 G1869 G3588  G5456 G0846

kat  amedpBeyEatro avtolg, “AvSpeg ‘lToudalol, kal ol katolkoOvteg Tepoucalhp
und  amedpBéyEato ihnen Mann Jude und die wohnt Jerusalem
G2532  G0669 G0846 G0435 62453 G2532 G3588  G2730 G2419

mavteg, Ttolto UMlv  yvwotdv  Eotw, kal  évwticacbes T pAHaTa  Hou:
alle diese  euch bekannt st und  évwticacBe  die Wort meiner
G3956 G3778  G4771  G1110 G1510  G2532  G1801 G3588  G4487 G1473

Petrus aber stand auf mit den Elfen, erhob seine Stimme und redete zu ihnen: Manner von Judaa, und ihr alle,
die ihr zu Jerusalem wohnet, dies sei euch kund, und nehmet zu Ohren meine Worte!

15 o0 vap  wg Opelg  OmohapBavete, oltol peBloucly, #otv vap  pa Tpltn

nicht denn wie ihr UToAapBavete diese  pebuouotv ist denn Stunde dritte
G3756 G1063 G5613 G4771  G5274 G3778  G3184 G1510  G1063  G5610 G5154
e NHepag

der Tag

G3588  G2250

Denn diese sind nicht trunken, wie ihr meinet, denn es ist die dritte Stunde des Tages;

16 AN\ To0t6 €0tV TO glpnuévov  dLa o0 TpodATou TwAA,
sondern diese st das spricht durch des Prophet TwAA
G0235 G3778  GI1510  G3588  G2046 G1223  G3588  G4396 G2493

sondern dies ist es, was durch den Propheten Joel gesagt ist:

17  Kal &otau é&v Talg  éoxatralg fuEpalg, Aeyel O Oedg,  EKYEQ armd  tod
und st in den letzter Tag sagt  der Gott gieBt-aus von des
G2532 G1510  G1722 G3588 G2078 G2250 G3004 G3588 G2316  G1632 G0575  G3588

Mvevpatog  pou €Tl ndoav  odpka; Kal mpodntevooucwy ol viol  OpQv,
Geist meiner auf alle Fleisch und weissagt die Sohn deiner
G4151 G1473 G1909  G3956 G4561 G2532  G4395 G3588 G5207 G4771
Kat at Buyatépeg Op@v;  Kal ol veaviokol UpQv  Opacelg  6govtal, Kal
und die Tochter deiner und die Jungling deiner Opdoelg  siehe und
G2532 G3588 G2364 G4771 G2532 G3588  G3495 G4771 G3706 G3708 G2532
ot mpeofutepol  Up@v  évutviolg  évurviacBroovtal,

die Altester deiner évurviolg  évumviaocBroovtal

G3588  G4245 G4771 G1798 G1797


https://biblehub.com/greek/1839.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1280.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5512.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1098.htm
https://biblehub.com/greek/3325.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1733.htm
https://biblehub.com/greek/1869.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/669.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2730.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1110.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1801.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5274.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3184.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/2493.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4395.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2364.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3495.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3706.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4245.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1798.htm
https://biblehub.com/greek/1797.htm

"Und es wird geschehen in den letzten Tagen, spricht Gott, daf ich von meinem Geiste ausgieen werde auf alles
Fleisch, und eure S6hne und eure Tochter werden weissagen, und eure Jinglinge werden Gesichte sehen, und
eure Altesten werden Trdume haben;

18 kal_ vye EmL toug &ovAoug povu, Kat émt  tag SoUAag pou, &v
und doch auf die Knecht meiner und auf die SoUNag¢  meiner in
G2532 G1065 G1909 G3588  G1401 G1473 G2532 G1909 G3588  G1399 G1473 G1722
Talc  nueEpalg  €kelvalg, EKYE® ard Ttod Mvedpatdg pou, Kat
den Tag jene gieBt-aus von  des Geist meiner und
G3588  G2250 G1565 G1632 G0575 G3588  G4151 G1473 G2532
podnteloouCLY;
weissagt
G4395

und sogar auf meine Knechte und auf meine Magde werde ich in jenen Tagen von meinem Geiste ausgielRen,
und sie werden weissagen.

19 «kat S&wow Tépata €v ™™ olpav® dvw, kal onuela émt TG  VAg
und  gibt Wunder in dem Himmel oben und Zeichen auf der Erde
G2532 G1325  G5059 G1722 G3588 G3772 GO507  G2532  G4592 G1909 G3588  G1093

KATw, aiga kal TOp  kal  Atpida  karmvod.
unten Blut und Feuer und datpiba  kamvod
G2736  GO129 G2532 G4442  G2532  GO822 G2586

Und ich werde Wunder geben in dem Himmel oben und Zeichen auf der Erde unten: Blut und Feuer und
Rauchdampf;

20 06 fNALOC  peTaoTpadnostal i OKOTOG, Kal R oeNfvn  €i¢ aipga, TIpiv
der Sonne petactpadriostal in Finsternis und  die Mond in Blut bevor
G3588 G246  G3344 G1519  G4655 G2532 G3588  G4582 G1519 GO0129  G4250

) ENOelV  nuépav  Kuplou Ty, peydAnv kat  émdavi.
oder kommt Tag Herr die grof3 und  émdavi
G2228  G2064 G2250 G2962 G3588  G3173 G2532  G2016

die Sonne wird verwandelt werden in Finsternis und der Mond in Blut, ehe der groRe und herrliche Tag des
Herrn kommt.

21 kal  éota,, Tmag O¢ ¢av  émkaAéontat  To 6vopa Kuplou owbnoetal.
und ist alle das wenn ruft-an das Name Herr rettet
G2532  G1510 G3956 G3739 G1437  G1941 G3588  G3686 G2962 G4982

Und es wird geschehen, ein jeder, der irgend den Namen des Herrn anrufen wird, wird errettet werden."

22 "Avépeg, ‘TopanAitai, akolvoate ToUG AOyoug Toutoug: ‘Incolv  tov  Nadwpalov,
Mann ‘TopanAttat hort die Wort diese Jesus den Nazoraer
G0435 G2475 G0191 G3588  G3056 G3778 G2424 G3588  G3480

dvépa amodedelypevov  amd  tol  Oeol  €lg Opdg  Suvdpeol kal — tEpaot  Kal

Mann  &mo&ebelypevov von des Gott in euch  Kraft und  Wunder und
G0435 G0584 GO575 G3588 G2316  GI1519 G4771  G1411 G2532  G5059 G2532
onueiolg, olg  émoinoev  &U avtod O Oed¢ &V Héow OPQV, KabBwg avtol
Zeichen dem tut durch seiner der Gott in Mitte  deiner wie sie
G4592 G3739  G4160 G1223  G0846 G3588 G2316  G1722 G3319  G4771 G2531 G0846
oléarte.
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Manner von Israel, horet diese Worte: Jesum, den Nazaraer, einen Mann, von Gott an euch erwiesen durch
machtige Taten und Wunder und Zeichen, die Gott durch ihn in eurer Mitte tat, wie ihr selbst wisset-

23 toltov, TA wpLopeévn  Boulfl kat  mpoyvwoel ToD  Oegol, Ekdotov Sua
diese der wplopévn  Rat und  mpoyvwoel  des Gott g€kdotov  durch
G3778 G3588  G3724 G1012  G2532  GA4268 G3588 G2316  G1560 G1223

XELPOG  AvOpwv, TpooTin&avieg avelharte.
Hand avopwy  TIpooTi&avteg totet
G5495 G0459 G4362 G0337

diesen, Ubergeben nach dem bestimmten Ratschlufd und nach Vorkenntnis Gottes, habt ihr durch die Hand von
Gesetzlosen ans Kreuz geheftet und umgebracht.

24 dv o} ©ed¢ aveotnoey, Avoag tag wdvag tol  Bavdtou, kKaBOTL 0OUK
den der Gott  steht-auf [6st die wélvag  des Tod weil nicht
G3739 G3588 G2316  G0450 G3089 G3588  G5604 G3588  G2288 G2530 G3756

Av duvatdv kpateloBatr altov O autod.
ist machtig  ergreift ihn von seiner
G1510  G1415 G2902 G0846  G5259  GO846

Den hat Gott auferweckt, nachdem er die Wehen des Todes aufgeldst hatte, wie es denn nicht méglich war, dal3
er von demselben behalten wirde.

25  Aauld yap  AéyeL  €ig a0tdy, TMpoopwpnv TOV  Kiplov Evwridv  pou S
David denn sagt in ihn Mpoopwpnv den Herr vor meiner durch
G1138  G1063 G3004 G1519 GO846 G4308 G3588  G2962 G1799 G1473 G1223
mavtog, Ot €K 6e€lov  pou ¢ot, iva Sy oaAevb®.
alle dass aus rechte  meiner st damit nicht erschittert
G3956 G3754 G1537 G1188 G1473 G1510  G2443  G3361  G4531

Denn David sagt Uber ihn: "Ich sah den Herrn allezeit vor mir; denn er ist zu meiner Rechten, auf dal3 ich nicht

wanke.

26 &ua to0to nOGpavbn pould  «N kapSla», kal  Ayaldoato f yAQood
durch diese  freut-sich meiner die Herz und  jubelt die Zunge
G1223  G3778  G2165 G1473 G3588  G2588 G2532  G0021 G3588  G1100

Hou; EtL 8¢, Kat odap§  pou KataoknvwoeL &’ ATy,
meiner noch aber und die Fleisch meiner kataoknvwoel auf Hoffnung
G1473 G2089  G1161 G2532 G3588  G4561 G1473 G2681 G1909  G1680

Darum freute sich mein Herz, und meine Zunge frohlockte; ja, auch mein Fleisch wird in Hoffnung ruhen;

27 6t o0k  évkataAeipelg thHv  Yuyxrv pou elg asénv, ou0éE Swoelg  ToOv
dass nicht évkatahelelg die Seele meiner in @énv  auch-nicht gibt den
G3754 G3756  G1459 G3588  G5590 G1473 G1519 G0086  G3761 G1325 G3588

“Oowdv  oou i6€tv - SladBopdv.
“Ocwdv  deiner siehe SwapBopav
G3741 G4771 G3708  G1312

denn du wirst meine Seele nicht im Hades zurtcklassen, noch zugeben, dal3 dein Frommer Verwesung sehe.

28 &yvwpLloag poL  660UC (wfG TIANPWOEL; HE e0ppoovvng petd tod
macht-bekannt  mir Weg Leben erfullt mich e0ppoolvng  mit des
G1107 G1473  G3598 G2222  G4137 G1473  G2167 G3326  G3588

TIPOOWTIOU  COU.
Angesicht deiner
G4383 G4771


https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3724.htm
https://biblehub.com/greek/1012.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4268.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1560.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/459.htm
https://biblehub.com/greek/4362.htm
https://biblehub.com/greek/337.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5604.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/2530.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1415.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4308.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4531.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2165.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/21.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1100.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2681.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1680.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1459.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/86.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3741.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1312.htm
https://biblehub.com/greek/1107.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2167.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4383.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm

Du hast mir kundgetan Wege des Lebens; du wirst mich mit Freude erftillen mit deinem Angesicht."

29 "Avbpeg, abeldoi, £&ov eimelv  peta mappnolag TmpoOg  Updg, Tepl  Ttod
Mann Bruder ist-erlaubt sagt mit mappnoiag  zu euch Uber des
G0435 G0080 G1832 G3004  G3326 G3954 G4314  G4771  G4012  G3588
natpldpyou Aauld, o6tL  kal  €tehevtnosv  kal  €tadn, kal  TO pvijpa  aodtod
matpLdpyou David dass und  éteAevutnoev und begrabt und das pvijpa  seiner
G3966 G1138 G3754 G2532  G5053 G2532  G2290 G2532 G3588 G3418 G0846
oty év Aplv - &ypt THG  Apépag  TavTng.
ist in mir bis der Tag diese
G1510  G1722 G1473 GO891 G3588  G2250 G3778

Bruder, es sei erlaubt, mit Freimutigkeit zu euch zu reden Uber den Patriarchen David, dalR er sowohl gestorben
als auch begraben ist, und sein Grab ist unter uns bis auf diesen Tag.

30 mpodATNG olv  Omdpywv, Kal  &eldwg BTl Opkw Gpoosv alt® o6 ©¢€0¢,
Prophet nun st und  weild dass Opkw  schwort ihm der Gott
G4396 G3767  G5225 G2532 G1492  G3754 G3727  G3660 G0846  G3588  G2316
€K kapmo0 TthHg oOodvog avtoDd, kaBiocar €mi  tOv  Bpdvov avtodl.
aus Frucht der oopvog  seiner  setzt-sich auf den  Thron seiner
G1537  G2590 G3588  G3751 G0846 G2523 G1909 G3588  G2362 G0846

Da er nun ein Prophet war und wuBte, da Gott ihm mit einem Eide geschworen hatte, von der Frucht seiner
Lenden auf seinen Thron zu setzen,

31 mpoidwv, ¢€NAAnoev Tepl TAC  aAvaotdosw¢ ToD  Xpiotol, OtL olte

Tpoidhv redet Uber der Auferstehung des Christus dass weder

G4308 G2980 G4012  G3588  G0386 G3588  G5547 G3754  G3777
évkateleidOn  €ig aénv, olte N obpE avtod e£idsv  SladBopdv.
évkateheidon in aénv  weder die Fleisch seiner siehe &lwadpBopdav
G1459 G1519 G0086  G3777  G3588  G4561 G0846 G3708  G1312

hat er, voraussehend, von der Auferstehung des Christus geredet, dal er nicht im Hades zurlickgelassen worden
ist, noch sein Fleisch die Verwesung gesehen hat.

32 toltov TtOv Inoolv avéotnoev 6 Ogdg, ol mavteg AUEG  €opev
diese den  Jesus steht-auf der Gott dessen alle ich ist
63778 G3588 G424 G0450 G3588 G2316  G3739 63956 G1473  G1510
MAPTUPEG.

Zeuge
G3144

Diesen Jesus hat Gott auferweckt, wovon wir alle Zeugen sind.

33 T Se€ld olv  TOoD Oeod UOPwlel, TAV  TE értayyeNiav  tod  Mvevpartog
der rechte nun  des Gott erhoéht die und  VerheiBung des Geist
G3588 G1188  G3767 G3588 G2316  G5312 G3588 G5037  G1860 G3588  G4151
o0 Aylou, AaBwv Tapd tod Matpog, ¢E&éxeev  tolto O Opelg  kal
des heilig nimmt  bei des Vater gieBt-aus diese  das ihr und
63588 G0040 G2983 G3844  G3588 (3962 G1632 G3778  G3739 G4771  G2532

BAéTETe KAl AKOUETE.
sieht und hort
G0991 G2532  GO191

Nachdem er nun durch die Rechte Gottes erhoht worden ist und die VerheiRung des Heiligen Geistes vom Vater
empfangen hat, hat er dieses ausgegossen, was ihr sehet und héret.
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34 o0 yap  Aauvid avépn €lg ToUG oUpavolg, Aéyel  &¢ avtdg, Elmev

nicht denn David steigt-hinauf in die Himmel sagt aber es sagt
G3756 G1063 G1138  G0305 G1519 G3588  G3772 G3004  G1161 G0846 G3004
> Koplog T Kupiw pou, Kabou ¢k Se€lv  povu,
der Herr dem Herr meiner  sitzt aus rechte  meiner
G3588  G2962 G3588  G2962 G1473 G2521 G1537 G1188 G1473

Denn nicht David ist in die Himmel aufgefahren; er sagt aber selbst: "Der Herr sprach zu meinem Herrn: Setze
dich zu meiner Rechten,

35 Ewg av B® ToUG €xBpoug oovu, omomodlov  tv  TodQv  oou.
bis - legt die Feind deiner Omomddlov  der FuB deiner
G2193  G0302 G5087 G3588  G2190 G4771  G5286 G3588  G4228 G4771

bis ich deine Feinde lege zum Schemel deiner FllRRe".

36 aopalidg o0V  ywWwokéTw TG oikog Iopah), &t kal  KOplov avtdv, kal

aocpal®g nun  erkennt alle Haus  Israel dass und  Herr ihn und
G0806 G3767 G1097 G3956 G3624  G2474 G3754 G2532 G2962 G0846 G2532
Xplotov  €moinoev 6 ©ed¢, Ttoltov TtOv  ’Incolv Ov UMElG  €0TAUPWOATE.
Christus  tut der Gott diese den  Jesus den ihr kreuzigt

G5547 G4160 G3588 G2316  G3778 G3588  G2424 G3739 G4771  G4717

Das ganze Haus Israel wisse nun zuverlassig, daR Gott ihn sowohl zum Herrn als auch zum Christus gemacht hat,
diesen Jesus, den ihr gekreuzigt habt.

37 Akouocavteg 6¢ katevoynoav THY  kapdiav, €OV TE mpog TOV  [Etpov
hort aber  kateviynoav die Herz sagt und zu den Petrus
G0191 G1161  G2660 G3588  G2588 G3004  G5037 G4314  G3588  G4074
Kal ~ TolG Aoumoug amootoloug, T Tolowpey, @vdpeg, adehdoi?
und die Ubrig Apostel was  tut Mann Bruder
G2532 G3588  G3062 G0652 G5101  G4160 G0435 G0080

Als sie aber das horten, drang es ihnen durchs Herz, und sie sprachen zu Petrus und den anderen Aposteln:

38 Métpog &¢F mpdg altolg, Metavonoate, [bnolv]l, kat  PamtobAtw, Ekaotogq

Petrus aber zu sie tut-Bule spricht und  tauft jeder

G4074 G1161 G4314  G0846 G3340 G5346 G2532  G0907 G1538
Op@v, €t ™M ovopatt ’‘Inocod Xpiotold, €ig ddeow TV apaptidv Oy,
deiner auf dem Name Jesus Christus in Vergebung der Sunde deiner
G4771 G1909 G3588  G3686 G2424 G5547 G1519  G0859 G3588  G0266 G4771

Kat  AqupecBe thHv  Swpedav tod  Aylou Mvedpartog.
und  nimmt die Swpeav  des heilig  Geist
G2532  G2983 G3588  G1431 G3588  GO040 G415

Was sollen wir tun, Brider? Petrus aber sprach zu ihnen: Tut Bul3e, und ein jeder von euch werde getauft auf den
Namen Jesu Christi zur Vergebung der Stinden, und ihr werdet die Gabe des Heiligen Geistes empfangen.

39 OPlv yap  éotwv R émayyeAia, kal  tolg TEékvolg UpQv, kal Tdow  TOlg
euch denn st die Verheilung und den Kind deiner und alle den
G4771 G1063 G510  G3588  G1860 G2532 G3588  G5043 G4771 G2532 G3956  G3588
€ig pakpav, ©6ooug av TpookaAéontat  Kupiog, O ©edC¢  HUQV.
in Hakpav so-viel - ruft-herbei Herr der Gott  meiner
G1519  G3117 G3745 G0302  G4341 G2962 G3588 G2316  G1473

Denn euch ist die VerheiBung und euren Kindern und allen, die in der Ferne sind, so viele irgend der Herr, unser
Gott, herzurufen wird.
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40  étépolg  Te AOyolg TAeloowv  Slepaptlpato, Kal  TAPEKAAEL alTolg,  Aéywy,

anderer und  Wort mehr bezeugt-ernst und  ermahnt sie sagt
G2087 G5037  G3056 G4119 G1263 G2532  G3870 G0846 G3004
Jwhnte amd TRG  yevedg T  OKOAGG TaUTNC.
rettet von der Geschlecht der OKOAdg  diese
G4982 G0575 G3588 G1074 G3588  G4646 G3778

Und mit vielen anderen Worten beschwor und ermahnte er sie, indem er sagte: Lal3t euch retten von diesem
verkehrten Geschlecht!

41 ol pHEv  olv  amoSefdpevol TOV  AGyov altod éBarticdnoav; kal
die zwar nun  amno&e§dpevol den  Wort seiner  tauft und
G3588 G3303 G3767 GO588 G3588 G3056  G0846  G0907 G2532
mpooetédnoav  év T nuépa  ékelvn, Yuxal woel tTpLoyidat
fugt-hinzu in der Tag jene Seele etwa TployiAaL

G4369 G1722  G3588  G2250 G1565 G5590 G5616  G5153

Die nun sein Wort aufnahmen, wurden getauft; und es wurden an jenem Tage hinzugetan bei dreitausend

Seelen.

42 fHoav &% Tipookaptepolvteg TH Sbayxfl TOv  Aamootohwv, kat T
ist aber verharrt der Lehre der Apostel und  der
G1510  G1161  G4342 G3588  G1322 G3588  G0652 G2532  G3588
Kowwvig, Tf KAdoet ToD  dptou, kal  Tdlg TIPOOEUXAIG.

Kowwvia der KAdost  des Brot und den  Gebet
G2842 G3588  G2800 G3588  G0740 G2532 G3588 G4335

Sie verharrten aber in der Lehre der Apostel und in der Gemeinschaft, im Brechen des Brotes und in den

Gebeten.

43 Eylveto &g mdon WYuxfi ¢o6Bog, TOMA e Tépata kat  onuela, &ua Ay,
wird aber alle Seele  Furcht viel und  Wunder und  Zeichen durch der
G1096 G1161 G3956  G5590  G5401 G4183 G5037  G5059 G2532  G4592 G1223  G3588
ATTOOTOAWV  €yiveTo.

Apostel wird
G0652 G1096

Es kam aber jede Seele Furcht an, und es geschahen viele Wunder und Zeichen durch die Apostel.

44 mavteg 6¢ ol TOTEVOVTIEC  <Aoavw> €l TO a0td, «ab €lyov @mavia
alle aber die glaubt ist auf das es und  hat alle
G3956 G1161 G3588  G4100 G1510 G1909 G3588 G0846  G2532 G2192  GO537
KOWG;

Kowva
G2839

Alle aber, welche glaubten, waren beisammen und hatten alles gemein;

45  kal T Kthpata kal  tag  Umdpgelg  émimpaockov, kal — Siepéplov  alta
und die ktApata und  die Undpgelg  Eminpaokov und  verteilt sie
G2532 G3588  G2933 G2532 G3588  G5223 G4097 G2532  G1266 G0846
naow, kaBott &v TG Xpelav  €lxev.
alle weil - jemand Bedarf hat
G3956 G2530 G0302  G5100 G5532 G2192

und sie verkauften die Guter und die Habe und verteilten sie an alle, jenachdem einer irgend BedUrfnis hatte
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46 kab’ nuépav  te TIPOOKaPTEPODVTEG

gemall Tag und  verharrt

G2596 G2250 G5037  G4342

T€ Kat' oikov &ptov, METENApPBavov
und gemaB Haus Brot peterdpBavov
G5037  G2596 G3624  GO740 G3335
Kapdiag,

Herz

G2588

opoBupadov  év ™ lep®,  KAQVTEG
einmutig in dem Tempel bricht
G1722 G3588 G241 G2806
Tpodic &v ayaldoel  kat  adelotntt
Speise in ayaMidoer  und  AdeldtnTL
G5160 G1722  G0020 G2532  G0858

Und indem sie taglich einmutig im Tempel verharrten und zu Hause das Brot brachen, nahmen sie Speise mit

Frohlocken und Einfalt des Herzens,

47  alvolvteg TOV  ©gdv, kal  &yxovieg Xapw

lobt den Gott und hat
G0134 G3588  G2316 G2532  G2192

mpog¢ OAov TOV  Aadv. O 6¢
zu ganz den  Volk der aber
G4314  G3650 G3588 G2992  G3588  G1161

KUplog TmpooetiBet toUG owlopEVOUG

Herr fagt-hinzu die rettet
G2962 G4369 G3588  G4982

nHEpav &L TO alto.
Tag auf das es
G2250 G1909 G3588  G0846

lobten Gott und hatten Gunst bei dem ganzen Volke. Der Herr aber tat taglich zu der Versammlung hinzu, die

gerettet werden sollten.
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